
és m e s t e r e m b e r e k e t i l l e t i k , és igy a' különös tudo
mányos és kézmivbel i s zó t á rokba valók , nagy szá
mok á l ta l p e d i g igen sok he lye t fogla lnának e l ; azo
k a t D' Alembert e g g y töké l l e t es szótárba t sak an
ny iba i tél i felvehetöknek, a ' mennyiben közönsége
sebben esmére tesek és minden nap előforduló t á r 
g y a k a t j e len tenek . *) Ezen p r in t z ip iumot á l l ap í to t t a 
m e g a' Crusca is szó tá r jának a l k o t á s á b a n , ezt vesz-
szük észre t öbb más hasonló munkákban is . En mind
azál ta l i nkább Leibni tz tze l **) t a r t o k és kü lönösen 
honnunk mostani állapotját tekintvén, a z t a' ma
g y a r nyelvre nézve épen nem ta lá lom tanátsosnak. . 
eggyfe lö l mivel t u d ó m á n y o s s á g u n k m é g nints olly 
á l l a p o t b a , h o g y e g g y hamar az eggyes tudományok
ra és kézmivekre nézve kü lönös szókönyvek' meg je 
lenésé t vá rha tnók , és igy ezen h iánosságo t is kény
te lenek vagyunk k i p ó t o l n i , más felöl p e d i g , mivel 
a z o k ná l lunk m é g nem is olly s z á m o s o k , hogy á l t a -
lok s z ó t á r u n k a t i g e n nagyon meg te rhe lnök . E r r e 
nézve t e h á t az illy kevésbé esméretes mesterszavak 
közül is az eredetieket, vagy az ollyan költsö-
nözetteket, mellyek nyelvünk hangejtése szerént . 
elváltoztattak szótárunkba felvehetöknek tartom. 

A' tulajdonneveket, azok akár embereknek , akár 
O r s z á g o k n a k t a r t o m á n y o k n a k , v á r o s o k n a k , hegyek
n e k , v i z e k n e k , he lységeknek 's a' t . nevezeteik le
g y e n e k , n a g y o b b r é sz in t nem ta lá l juk fel a' szótá
rokba , és i t t mi is köve the t jük az idegenek példá
j á t . A' tulajdon vezeték nevek tu la jdonkép a 'nye lv
hez nem t a r t o z n a k , és a' mennyibe eml í tésre mél
tók a' históriai szótároknak t á rgya i . A' tulajdon 

*) Az eml. he ly . 
**) Unvergle i i l iche Gedanken betreffend die Ausü
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Gróf Teleki József: Eggy Tökélletes Magyar Szótár’. Elrendeltetése, készitése 
módja. 1817. esztendőre. In: Jutalom feleletek a’ magyar nyelvről, a’ Magyar 
Nemzeti Museum 1815. 1816. 1817. esztendei kérdéseire. II. kötet. Kiadta 
Horvát István. Pest, 1821.



kereszt nevek valamivel szorosabban öszsze vágynak 
a ' nyelvel k ö t v e , és azé r t azoka t a' szó tá rból egész
ezen k i rekesz tenünk nem l e h e t ; h o g y mindazá l ta l 
a z o k a t a' va lóságos szavak tó l megkülö inböz tessük , 
o k é t a' mennyibe eredeti Magyarok, min t Geyza, 
Béla, mel lyek már ma újra szokásba kezdenek j ö n " 
n i , vagy magyar formába öntettek min t György, 
László 's a' t . és közönségesen használtatnak mint : 
Sámuel, Ádám, Eva 's a' t . e g g y különös Tólda-
lékban a' munka végén öszszeszedhet jük mindeggy i -
kéné l a ' legnevezetesebb kitsinyítéseket is eml í tvén . 
E g g y hason ló második toldalékban l e h e t n e a' ne
veze tesebb hazai vidékek, Farosok, helységek 
vizek, hegyek 's a ' t . és az ol ly idegen tarto
mányok, Országok, városok 's a ' t . n e v e z e t e i t , 
mel lyeknek nyelvünkben kü lönös eredeti nevök va
g y o n , felvenni. Ezek tu la jdonképen inkább a' föld-
eirási Lexiconokba t a r t o z n á n a k , mivel m indazá l 
ta l azok nélkül a' közbeszédben sem lehe tünk e l , 
és különösen a' hazaiak nemzésének m e g v i s g á l á l á -
sa , nyelvünk egész alkotásába, nagy v i l ágo t ön t 
h e t , a z o k a t a' nyelvünk gya rapodásá t t á r g y a z ó s z ó 
t á r u n k b a n egészszen e lmel löznünk nem l e h e t , sö t 
a ' szónemzés' vó l taképen való kifej tésének t ek in t e 
t ébő l kényte lenek leszünk , a' hazai he lységek vizek 
és e rdők közül némelly kevésbe neveze tesekrő l is 
eml í t és t t enn i . — 

Az újabb időkben nyelvünkben számta lan új szava
ink t ámad tak ; az újabb í ró ink közül majd e g g y e t 
sem é r t h e t ü n k m e g , ha ezeknek é r te lmét nem t u d 
juk ; mellyrc nézve szó tá runkból egészszen nem re 
kesz the t jük ki a z o k a t , ha az t a k a r j u k , hogy az fel
t e t t t z é lunknak megfelel jen. H o g y a' Klaszszisos 
Íróink által használtakat minden kü lömb ség nél 
kü l f e lke l i vennünk m e g j e g y z e t t ü k ; a' felveendők 
közzé t a r t o z n a k továbbá az o l lyanok is , mellyek 


